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QJ”AHU‘EBblﬂ Py16 c-.- c € VALVE DESIGNER - FRANCE
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NPUMEHEHUE

MpumeHsieTcs Ha TpyBonpoBoAax XONOAHOIO U ropsYero Bo4OoCHaGKeHus,
BOAOOTBEAEHNSA, BOAOOUMCTKM, XONOO0CHaBXKEHNS

(aHTUPU3, STUNEHINUKONb U MPOMUIIEHTTIMKONb), Napa W APYrUX XUOKOCTEN,
HEe arpeccuBHbIX K MaTepuanamM usgenus.

OBLHNE TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Ana dpunbTpaummn pasnuyHbIX TUNOB cpen OT NOCTOPOHHUX MEXaHNYECKUX
BKITIOYEHUI, pas3Mep KOTOPbIX NPeBbILAeT pasMmep sveek PUnbTPyoLLEen CeTKu.
Kopnyc u kpbiwka n3 ceporo yyryHa ¢ ly15 go [y100 n n3 koBKoro yyryHa ans
Oy125 n Oy400. CbemHas ceTKa U3 HepXKaBeloLLen cTanu.

OpeHaxHas npobka G3/8 (Oy15-20); G1/2 (Oy25-100); G3/4 (Oy125-400)
dnaHueBoe coeanHeHune Py16.

YcTaHoBKa Ha ropn3oHTarnbHbIX 1 BepTUKanbHbIX Tpybonposodax.

WCNONHEHUE
7 1 OpeHaxHas npobka | Ctanb A 105
6 1 Mpoknagka padout
5 ** BuHT Ctanb A 105
YyryH EN-GJL-250 15-100
4 1 Kpblwka YIyH | (fy )
Koskui wyryH EN-GJS-400 (Oy125-400)
3 1 Mpoknaaka [pacput
Hepx. ctans 304
2 1 CeTka .
X5CrNi 18-10
Yyryn EN-GJL-250 15-100
1 1 |Kopnyc yryH & (By )
Koskui yyryH EN-GJS-400 (Oy125-400)
Mos. | Kon-Bo | OnucaxHue Martepuan
PA3MEPbLI
oy| L |ep|ep1|op2l b| ™M | n|z|ed| H | H1 ?;rc)
15 | 130 | 95| 65 | 45| 14| mM820 | 4 | 4|14 74 | 110 | 24
20 | 150 |105( 75 | 58 | 16| M820 | 4 | 4| 14] 90 | 130 | 29
25 [ 160 [115] 85 | e8| 16| me-25 | 4 [4[14] 95 | 160 | 37
32 | 180 [140] 100 | 78 [ 18| me-25 | 4 [ 4 [18] 119 | 171 | 5.2
40 | 200 [150] 110 | 88 | 18| m10-30| 4 [ 4 [ 18] 130 | 195 | 6.1
50 | 230 [165] 125 [102] 18 M10-35| 4 | 4 [18] 145 | 218 | 86
65 | 290 [185] 145 |122| 18 [ M10-35| 4 | 4 [ 18] 160 | 248 | 12,6
80 | 310 [200] 160 [138| 22| m12-40]| 4 | 8 [ 18] 185 | 283 | 14,8
100 | 350 [ 220 180 | 158 | 22| M12-45| 4 | 8 18| 225 | 351 | 19,8
125 | 400 [250] 210 | 188 26 | M16-45] 6 | 8 [ 18| 268 | 418 | 29,9
150 | 480 [285] 240 |212]| 26 | m16-50 6 | 8 [ 23| 205 | 468 | 417
200 | 600 [340] 295 [268 | 30 [ M1650 | 8 [12[ 23] 316 | 529 | 72,9
250 | 730 [405] 355 [ 320 32 [ m1650| 8 [12] 23] 420 | 662 | 1316
300 | 850 [460| 410 [378 32| m1650 | 10 [12] 27 | 455 | 735 | 183 P(M6ap)
350 [ 980 [520( 470 [438 27 [ m1660 | 12 [16] 27 | 565 | 915 | 250 10
400 | 1100 | 580 | 525 [490| 32| M16-60| 14 [16] 30| 635 | 1041 | 360 Z
5
4
PABOYUE YCNOBUA 3
MakcumanbHoe paboyee gaenexuve: 16 6ap. ?
MakcumansHasa Temneparypa: +300°C "
(180°C ans HacblLLeHHOro napa) 8
6
HOPMbI U CTAHOAPTbI Digitally signed Jy Moraru Mirgéa

Date: 2022.08.2.4317:.56:08 EE
Mpoueaypbl UCNbITaHWIA COOTBETCTBYIOT HOpMaM:ason: MOldSIgP Signature
EN 12266-1, DIN 3230, BS 5154 1 ISO 5208 ;  Location: Moldova
- Kopniyc : 24 6ap i

0'75675101 2 34567&10’ 2 34567810‘ 2 3 4567810 2 3‘567310‘

CtpouTenbHble AnvHbl cornacHo Hopmam EN 558-1 Pacxon (cM?lu)

cepus 1 u DIN 3202/1 cepus F1.
dnaHueBoe coeanHeHne B COOTBETCTBUM C HOPMOW TECOFI France - 83, Rue Marcel Mérieux 69960 Corbas - FRANCE
EN 1092-2 ISO Py16. Tél. +33(0)4 72790579 - Fax +33 (0)4 78 90 19 19/ +33 (0) 4 72 79 05 70

Adresses e-mail : sales@tecofi.fr ; tecofi@tecofi.fr / Site web : www.tecofi.fr
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mod.
GS DB_ R FM Getto singolo quadrante asciutto predisposto per moduli ottici
Single jet-super dry pre-equipped for optical modules

180361388
1
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MID
2014/32/UE

TZ o~

Disponibile versione
acqua calda 30-90°C

RN
‘ACS "
N\ 4

APPROVED PRODUCT

kiwa @

IT-TD-Ki0413
KiP.098071

ITA Moduli compatibili
Getto singolo, quadrante asciutto, lettura diretta su 8 rulli numeratori. Compatible modules
Realizzato nelle versioni per acqua fredda e calda nel calibri DNT5 e DN20

mm (1/2" e 3/4"). Quadrante girevole a 360°. Predisposizione ottica per

linstallazione di moduli di trasmissione dati M-BUS cablati, wireless M-BUS

e LoRa.

ENG mod. RFM-LR1

Single jet, dry dial, direct reading on 8 numerical rolls. Produced in the LoRaWAN

versions for cold water and hot water in the diameters DN15 and DN20

mm (1/2"- 3/4"). 360° rotating dial. mod. RFM-TX1

Optical pre-equipment for the installation of data communicaton modules M:Bus

M-BUS wired and wireless M-BUS and LoRa. )

ESP

Chorro Unico, esfera seca, lectura directa sobre 8 rodillos numerados.

Construido en las versiones para agua fria y caliente en los calibres

DN15y DN20 mm (1/2"y 3/4") Relojeria orientable a 360°.

Predisposicion optica para modulos de telemetria M-BUS cable y

wireless M-BUS y LoRa. mod. RFM-MB1
N\-Bus

FRA

Jet unique, cadran sec a lecture directe sur 8 rouleaux numeériques,
disponible en la version pour eau froide ou eau chaude et en 2 calibres
DNT5 ou DN20 mm (1/2" ou 3/4"), cadran orientable a 360°.
Pre-équipement optigue pour modules de télérelevage M-BUS filaire et
radio M-BUS et LoRa.

14  bmeters.com




Caratteristiche tecniche - Technical features

{5 DN 15 15 20 Versione base - Basic version

Size inch) | (1/2") | (1/2") | (3/4"
( ) L ) ( ) | 3/4) -R100-H 1T R50-VH—
Portata di sovraccarico Q.| mam 5 312 5 - Disponibile in versione per acqua fredda
Overload flow rate ’ 0,1°C-50°C (ISO 4064) e per acqua calda 30°C-90°C
Portata permanente - Trasmissione magnetica
Permanent flow rate Q, | m¥h | 16 25 4 - Lettura diretta su 8 rull numeratoro\
- Quadrante asciutto girevole a 360
« | Portata di transizione - Protezione anti-frode magnetica
Z | Transitional flow rate Q| LA 256 400 &
S n -R100-H1 R50-VH—
o DQW?‘@ m‘fyma Q| wh | 16 | 25 | 40 - Available for cold water 0,7°C-50° C (1SO 4064)
fowTete and for hot water 30°C-90°C
- Magnetic transmission
« | Portata di transizione - Direct reading on 8 numeric rolls
g Transitional flow rate Q| Uh le 25 Al - 360° rotating dry dial
© - - Anti-magnetic fraud protection
@ e einnme Q| wh | 10 | 1863 | 25

Min flow rate

Lettura minima ) Su richiesta - Upon request

Min reading 005

-R160-HT R50-VH—
Lettura massima - Coperchio
Max reading o 99.999

‘ o -R160-H T R50-VH —
Pressione max ammissibile -Lid

Max admissible pressure MAP bar 16

Posizione d'installazione - Installation position

m@m@]

R100H?
R 160Ht R 50H— R 50V

Dimensioni e pesi - Dimensions and Weights

B

Capsula anticondensa
- - Gasket anticondense

Guarnizione anticondensa
Gasket anticondense

Orologeria
Totalising mechanism

Calibro 15 20
Size as2" (3/4") Guarnizione di scorrimento
Sliding gasket
L mm 80 110 115 130 = Anello antimagnetico
Anello di chiusura 1 Antimagnetic ring
| mm | 160 190 195 | 208 Sealing ring
% Piastra di tenuta
i i 3 3 3 3 Turbina con zaffiro sealng e
Turbine with shappire
h mm 18 18 18 18
B mm 74 74 74 74 Perno di base
Filettatura Guarnizione tenuta D Pvot
B Threading n 3/4" 3/4" 7/8"-3/4" 1" Holding gasket _
d
Pesi  |winwmens | Kg | 060 | 065 | 070 | 085 v Coss i otone
Weight senza raccordi Strainer Q Brass body
9 without unions Kg 045 0,50 0,65 0,60

Filettatura - Threading EN ISO 228-1:2003

Dettagli tecnici sull'integrazione con il sistema M-BUS radio e via cavo
Technical details on the wireless and wired M-BUS system integration

pag. 67-77
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TEXHUYECKWUN NACMNOPT
KINAMNAH OEPATHbII7I

Rev.: E CTBOP“'ATb'M

PJIAHLUEBbIU Py16

CB 3240PN16

Ref. : CB 3240PN16.pas

Page : 1/1

JIERL »
T ceecofi'e

NPUMEHEHUE

BopocHabxeHue, BogooTtsegeHune, KHC,
OYNCTHbIE COOPYKEHWS, CUCTEMbI OPOLLEHNS.

OBLUME TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

Ot Oy 40 no Oy 400.

YcTaHoBKa B rOpM3OHTaNbHOM U BePTUKaNbHOM
NonoXeHun npu BocxoadLlem rnoToke.
YcuneHHble matepuarnbsl KOHCTPYKLNN.

|
YNnoTHUTENbHbIE NOBEPXHOCTU |J1aTyHb-J1aTyHb @ ‘5\\
3acnoHka YyryH EN GJL-250 ' T
Kpbiluka UyryH EN GJL-250 @47 \
1 Kopnyc UyryH EN GJL-250 >]: %
=

UCNOJIHEHUE

5 1 MNpoknagka BonokHo

4 1

3 1

2 1

1

Mo3.| Kon-Bo | OnucaHune Matepuan

PA3MEPbGI

Bec

Ay | L |H @D @kl n oM

40 | 180(114]150(110] 4 [ 19| 9
50 | 200|127 165|125 4 | 19 | 12
65 | 240|137 185|145 4 | 19 | 16

8

8

8

80 | 260| 150| 200 | 160 19 | 20
100 | 300| 164 | 220| 180 19 | 27
125| 350| 185|250 | 210 19 | 42
150 | 400| 205( 285|240 8 | 23 | 58
200|500|249|340|295] 12 | 23 | 93
250 | 600 | 301|405|355| 12 | 27 | 155
300|700 333(460( 410 12 | 27 | 221
350|800 (377|520(470] 16 | 27 | 306
400| 900 | 405| 580|525 16 | 31 | 430

PABOYME YCIN1IOBUA

MakcumansHoe pabodee gasneHue: 16 6ap.
Temnepatypa: +150°C.

HOPMbI U CTAHOAPTDI

MeTofb! MCMbITAHWU COOTBETCTBYIOT HOPpMaMm
NF EN 12266-1, DIN 3230 n ISO 5208.
CTtpouTenbHble ONIUHbBI COrNacHO HopMam
EN 558-1 cepus 48 n DIN 3202/1 cepusa F6
dnaHueBoe coearHeHne cornacHo Hopmam
EN 1092-2 n DIN2501/1: ISO Py16. ASA150
Mo 3anpocy.

KoachcdmumeHT pacxoga Kv

Ady| 40 | 50 | 65 | 80|100{125{150|200|250| 300 [ 350 | 400
Kv [28,9(50,2]83,7|117|179|272(370|647]|971|1994{2595|3389

MoTepun gaBneHus

g gggfi% 88 B89
MH20 d & 85 &F &8 F3H
o L LU AW/ Y YUY VAL
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TECOFI France - 83, Rue Marcel Mérieux 69960 Corbas - FRANCE
Tél. +33(0)472790579 - Fax+33(0)4 78901919/ +33(0)4 72790570
Adresses e-mail : sales@tecofi.fr; tecofi@tecofi.fr / Site web : www.tecofi.fr
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Das Kunststor-Zentrum

For 15 vea rS the company

Kalde Klima A. S.

Adnan Kahveci Mahallesi
Buyikdere Caddesi no: 20
34528 BEYLIKDUZU-ISTANBUL
TURKEY

has been a customer of SKZ - Testing GmbH in the field of inspection and
certification.

The customer relationship related to the
continuous surveillance of pipe systems.

We thank you for the trust you have placed in us through all these years.
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Wiirzburg, 2020 @{@?ﬁ?’f&%_ Dr. Jiirgen Wiist
- ., ; .
o7 P e \ Deputy Managing Director
{1 44 | | s
ol Wil / Neg
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\ ,..-f""/
g. MBE Christian Winkler
Head of Plastic Pipe Center

- Testing S5 Dipl.-In



BUREAU VERITAS

Certification

TECOFI

83 RUE MARCEL MERIEUX
69969 CORBAS CEDEX - FRANCE

Bureau Veritas Certification France certify that the Management System of the above
organization has been audited and found to be in accordance with the requirements of the
management system standard detailed below

Standard

ISO 9001:2015

Scope of certification

DESIGN, ASSEMBLY AND SALES OF INDUSTRIAL VALVES.

Certification cycle start date: 07 February 2020

Subiject to the continued satisfactory operation of the organization’s Management System,
this certificate expires on : 06 February 2023

Original certification date: 17 May 1999

Certificate No. : FR053829-1 Date: 05 february 2020
Contract No. ; 7244061 cofrac

Jean-Michel Audrain - Managing Director

Local office: Bureau Veritas Certification France

60, avenue du Général de Gaulle — 92046 Paris La Défense gﬂ‘;&%

DE MANAGEMENT

1828 Further clarifications regarding the scope of this certificate the applicability of the A g
management system requirements may be obtained by consulting the organization. Uste des sites st
To check this certificate validity, please call + 33(0) 1 41 97 00 60. For warwcofrac
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